peasibHa 1 MOTeHIliiHA mMoBeAiHKa. [H(popmarliiiHa KylbTypa BUCTYMa€ Yy pPIi3HUX

dbopmax — HAyKOBIH, TPOMUCIIOBIH, MOJITUYHIN, XYI0KHIHA, OCBITHIM. TakuM 4MHOM,

iHpopMalliiina KyJapTypa — 1€ CHUCTeMa MaTeplalbHUX 1 JYyXOBHHUX 3aco0iB

3a0e3MeUeHHs] €IHOCTI Ta TapMOHIl y B3aEMUHAX JIIOJAWHH, CYCIUIBCTBA M

iHpopMmariiiHoro cepefoBuia. Y Tporeci KOMIT IOTepu3alii Ta iHpopmaTu3amii

CYCIJIBCTBA 1H(pOpMaIliiiHa KyJIbTypa CTa€ CKIAJA0BOIO 3araJIbHOT KyJIbTYpHU JIFOAUHU.
Crucok pKepen:

1. Cemenrok E. I1. Indopmarriiina kynsTypa cycmiascTa / CoBpeM. 0-Bo. — 1993. - Ne 1. — 69 c.

CTAJII BUPA3H, IIOB’SI3AHI 13 TBAPUHAMMU, B ICIAHCBKIN
MOBI TA IX EKBIBAJIEHTH B YKPATHCBHKIN
Kedgpayi Hccin (Mapoxko)
Hayxosuii kepienuk — ooyenm, k. neo. . Yeaposa T.1O.
XapxiscbKuil HAYiOHATLHUL ABMOMOOLILHO-00POICHIU YHIBEpCUMEm

m. Xapxise, Ykpaina

IIpn mnepeknanl CTIMKUX BHUpPA3IB MEpeKagad Mae MepedaTd iX 3MICT 1
BiIoOpa3uTu iX OOpa3HICTh, 3HAWTH AaHAJIOTIYHUN BUpaA3 y MOBI IEpeKsiaay 1 He
3aryOUTH NpU 1IbOMY 3 yBaru CTHJIICTMUHY (DYHKIIIIO BHpa3y. Y pasl BIICYTHOCTI Y
pIIHIA MOBI 1IEHTUYHOTO OOpa3y Mepekianad 3MYHICHUN BIABATHUCS JI0 TOIIYKY
«TIPHUOJIU3HOT BIAMOBIAHOCTI.

Crani BUpa3su, IO BKJIIOYAIOTh 300HIMH, € SICKpPaBUM 3aco00M IOKa3aTH
BiJIMiHHI OCOOJIMBOCTI HaIllOHAJIHHOT KAPTUHU CBITY. Y OUIBIIOCTI BUMAAKIB 0Opa3Ha
CTPYKTypa Ta 3HAYEHHs TaKMX CTIMKUX BHUpa3iB B ICMAHCHKIN Ta YKPaiHCHKUX MOBax
PI3HATBHCS. Y HABEJECHOMY HIDKYE aHali3l MM HABOAMMO PsJl CTAIMX BHUpa3iB Ta
dbpazeosori3MiB, sSIKi BKJIFOYAIOTh 300HIMH, Ta iX €KBIBAJICHTH B YKPAiHCHKIM MOBI.

1. ExBIBaJIHT - 1€ NOWIYK 1JEHTHYHOI CTIMKOi OJMHHULI Y I1HINIA MOBI.

ExBiBaneHTH CTINKUX BHUPaA3iB MOXYTh OyTH MOBHMMH Ta 4YaCTKOBUMH. [loBHUMU
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€KBIBAJICHTAMHU € T1 TOTOBI EKBIBaJICHTH, $K1 30IralOTbCA 3 IHIIOMOBHHUMH 3a
3HAUEHHSM, JIGKCHYHUM CKJIaJ0M, OOpa3HICTIO, CTHJIICTUYHUM 3a0apBIICHHSIM Ta
IPaMaTHYHOIO CTPYKTYPOIO.

- ni carne ni pescado — Hi puba Hi M'saco; Hi puda Hi M'CO, a MOCh HEHAYe
rpu6. Hi nec Hi 6apan.;

- libre como un pajaro — BiIbHUH, 5K NTaX;

- como gallina con huevos — HocuTbCS, K KypKa 3 SIHIIEM; HOCHUTBCS, 5K
JypEHb 3 MHUCAHOI0 TOPOOIO;

- patito feo — rigke kaueHs;

- la paloma de la paz - roay6 mupy;

- canto del cisne — nebenuuuii CIiB;

- a caballo regalado no le mires los dientes — napoBaHoMy KOHIO B 3yOH HE
TUBJISITHCS,

- llorar con lagrimas de cocodrilo — kpoxoaums4i cip03W;

- jugar al raton y al gato — rparucs B KOTa i MAIIKY;

[lepexnang 3 ypaxyBaHHSAM YacTKOBMX CKBIBAJICHTIB O3HA4ae, IO Y
3aMpONOHOBAHOMY 1HO3E€MHOI0 MOBOIO €KBIBJICHTI MOXIIMBI JIeAKi pO301KHOCTI 3
yKpaiHcbkowo. ['0oBHE — mepenaeThcsi 3HAYEHHS BHUpa3dy, a HE HOTro MOBHa
cTpykrypa. OT sK:

- mirlo bianco (Genbiii 1po3m) - Oiy1a BOPOHA;

- el pajaro se le conoce por su vuelo - gyem nTaxa mo rojocy; Mo mip'to
IM3HAEI TITaxa;

- tener memoria (mam’s1h) de gallo — Kypstumii MO30K;

- como sardinas en lata/banasta (kak capauHbl B OaHKe/ KOpP3WHE) — SIK
oceNearniB y 604lli; Ik MAaYUH Y MaKiBIIi;

- crei que era Usted un pajaro (s mpuitHsaB Bac 3a mnramky) — clioHa He
TIOMITHUTH;

- el abrazo del 0so (Bexmerxi 00iliMK) — BeMEkKa TTOCITYTa,;
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- vender el piel del oso antes de cazarlo (mpomaBatu mIKypy BEAMESI, SIKOTO IIIE
HE BIIOJIIOBAJIM) — IlI€ BOBKA HE BOWIIM, a IKYPY MPOJIAI0Th;

- una noche de perros (cobaya Hi4) — cobauuii X001,

- cantar como un pajaro (cmiBaTH SK NTaxX) - COJOBEHKOM pO3JIMBATHUCS;
BHUCITIBYBATH SIK COJIOBEHKO;

- echale guindas al pavo (mogaTu BUIHI A0 1HAWYKH) — METaTH Oicep mepen
CBUHBMU,

- mejor perdiz en la mano, que dos en el campo (kpaie ogHa Kypinka B pyiii,
HDX JIBl B MOJI1) — Kpallle CUHUIIA B *KMEHI, sIK KypaBesib Yy HeO1. Kpamuii cboroaHi
(HuH1) TOPOOEIH, SIK 3aBTpa roTyOelb;

- mas vale un pajaro en mano que ciento volando (kpaiie oHa nraimika B pyiii,
HiX 0arato, 110 JIETATh B HEO1) — Kpallle NTaIlKa B PYIIi, HIX)K COTHS B KYIIIi.

2. AHanor - CTIMKUW BHUCIIB, aJICKBaTHUW 3a 3HAYEHHSAM JO BHXIJTHOTO
CTIMIKOTO BHpa3y, Xo4a Moke OyTH moOy10BaHUI HA 1HIINI MOBHO-00pa3Hiil OCHOBI.

- ser la ultima sardina de la banasta (OyTu oCTaHHBOIO CapAMHOIO B KOIIHKY) —
OyTH Ip1OHOTOIO;

- por atun y a ver al duque (mitu 3a TyHIIeM 1 T00aYUTH Teplora) — yoOutu 1BOX
3aiI1iB (J1Ba 3aMiii);

- enroscarsele a uno las culebras en el corazon (3BuBaTH 3Miil y CBOEMY CepIIi) -
Tyra (xyp0a, KJIOMIT) ceplie Kpae;

- nos echaron otra sardina (migKUHYJIM HaM 1€ OAHY CapJIUHY) — Hece
(mpuHecna) nuxa rojiuHa (XxBopo0da) Korock; MNpUHIC HEYUCTUH KOTOCH;

- ya esta bacalao vendido (111 Tpicka Bxke npojaHa), ya esta el pajaro en la jaula
— pubKa B CITIIi; CIIpaBy 3p00JICHO;

- no me asusto yo de unas de peces! (He HalgKaem MeHe PUOOIO) — ITUM MEHE
HE HAJISAKAENT,

- que no soy rana! (1 He xa0a) — urykai gypHsi!; 3Hall1I0OB TypHs!;

- la ida del cuervo (BimmitT BopoHna) — 3 6orom, Ilapacro!;
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- que me mata un gallo! (xaii miBeHb MeHe BO’€) — Xail MeHEe TpiM (Juxa
roauHa) y0'e (mo6'e); mobuii MmeHe rpim!;

- por la paloma azul! (3apanu cuzoro romy6al) — kisnycs!;

- mas feo que un topo (cTpamHimmii 3a KPoTa) — CTpALTHIIIE YOPTa;

- como abeja en flor (sik 6/1K0Ia HA KBITIII) — HEMOB prba y BOJIi; Haye MTaIIka
y MOBITPI;

- salir silbando iguanas (BUXOIUTH, IUTLIISY1 SIK iITyaHW) — TMA10TaTH XBOCTA;

- buscarle tres pies al gato (1rykaTu TpeTro Jiaiy KoTa) — pOOUTH 3 MYXHU CJIOHA;
pobuTtu 3 KOMapa Boja; KPyTUTH 3 TTAaByTHHU MOTY3;

- pez de muchas escamas (puba 3 BEIMKOI KUIBKICTIO JIyCKH) — OyTH co01 Ha
yMi; XUTpa NTalIKa;

3. OnmcoBuii mepekiaz, ToOOTO MEPeKiIaa MUITXOM Iepeaadi CEeHCY CTIMKOTo
BUPAXCHHS BUIBHUM CIIOBOCIOJIYYEHHSIM. 3aCTOCOBYEThCA TOJi, KOJIHM B MOBI
nepeKiaay BIICYTHI €KBIBAJIEHTH Ta aHAJIOTH.

- silbar como la lechuza (cBucrity, sik coBa) — Baxkum gyxom, MeKJIOM, 370M
JTUXaTH;

- quedarse tan fresco como el escabeche de besugo (3anumaruch CBiIXKUMH, K
MapUHOBaHUN MOPCHKUH JIAIIl) — 3QJIMIIATACH HE3BOPYIITHUM;

- mirar como pato al alrededor (o3upatucs sk kauka) — 3aIiMEHITH BiJ )Kaxy;

- como abeja en flor (sx 6/K01a HA KBITIN) — MOYYBATUCS BUTHHO, BUTHHO;

- mas adornado que caballo en venta (OunblI TpUKpalIeHHWH, HDK KiHb Ha
IPOJax) — YeIypHUH, IPUKPAILIECHU;

- al agua, patos! (kauku, 10 BOJu) — 10 poOOTH!;

- no hay tal culebra de pelo (Hemae 3Mii 3 BOBHOIO) — HIYOTO MTO/110HOTO;

- ser un buitre (OyTtu rpudom) — OyTH eroicrom;

- no es moco de pavo (11e He maBuY IpeOiHeIlb) — 11€ YNMAJIUK TTOJIBUT;

- llevar el gato al agua (BiaBecTH KoTa 0 BOJM) — 3100yTH NIEPEMOTY;

- hecho un besugo (3pobutucs nsmmem) — 3aayOUTHHA BiJ XOJIO0IY;

- NoO es nin gun rana (BiH 30BCIM HE »kaba) — BIH 30BCIM HE AypHUI;
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- tener el lobo por las orejas (BXxomuTu BOBKa 3a Byxa) — OyTH B KpallHbOMY
30€HTEKECHHI,

- mas seria que una cabra (Cepio3HIIINIA 3a KO3Yy) — IOXMYPHIi;

4. KanpKkyBaHHS - 3aCTOCOBYETHCS Yy THUX BHUIAJKax, KOJH TEpeKiIazad Xxoue
BUJIUTUTH O0Opa3Hy OCHOBY CTIMKOIro BHUpa3zy, ab0 KOJIM CTIMKUM 0OOPOT HE MOXKE
OyTu mepeBeICHHI 3a TOMOMOTOIO0 1HIINX BUIIB IEPEKIIady.

- muerto el perro, se acabo la rabia — 3q0x5a codaka, cka3 npoMIIoB;

- mas aburrido que un MoNo — OLIbIIT HYABTYFOYHH, HI)K MaBIIa;

OnucoBuil (a00 JECKpUNTUBHUM MEpPEKIIal) CIpUsie mepeaadi 3MICTy CTaJoro
Bupa3zy. HesBaxarouum Ha Te, 110 NpHU NEpeKiaal JaHUM CIIOCOOOM BTPAYaAETHCA
€KCIIPECUBHICTb, CaMe el CrociO J103BOJIA€ YHUKHYTH HESICHOCTI 3HAYEHHS CTIHKOIO
BUpa3y, 1110 BUHUKAE MPHU KAJbKyBaHHI.

5. Komb6inoBanmii (mapanenbHUI) TEepeKsial — BUKOPUCTOBYETHCS Yy THX
BUIAJKaX, KOJM aHAJOr HE MOBHICTIO MEpe/iae 3HAUYeHHS CTIHKOro BHpasy, AA€ThCA
KaJIbKOBaHUH TIEPEeKyIaa, a MOTIM /i€ ONMUCOBUIN MEepeKIIal 1 1HOI POCIMChKUN aHATIOT
JUTSl IOP1BHSIHHS.

- hacer la cobra — 306paxatu K0Opy, TOOTO YXHJISTHCS BiJl MPOTHBHHUKA;

- hacer el 0s0 — 300paxaru Beame s, TOOTO TypPKYBaTH;

- volverse mico — cratu MaBmor, TOOTO 3aIUTyTAaTUCS, BUKOHYIOUi SIKiCh
3aBJIAHHS;

- a cada cerdo llega su San Martin (111 K0XHO1 CBHMHI HacTa€ CBIA JEHb
CasiToro Maprina, TOOTO IeHh BUOOKO) — MUHYJIACS KOTOBI MAaCHMYKA, HE BCE KOTOBI
MacHHIIS, OyJie 1 BEJIMKUHN IMICT, TPHAC 1 Ha TIca KOJUCh 3UMa;

- cantar para el carnero — ciiiBatu [yt 6apaHa, TOOTO IPOTpaTH.

[TopiBHSBIIM iICTAHCHKI Ta POCIMCHKI CTIMKI BUPA3U 13 300HIMaMH, 0a4UMO, 1110
CTIKI BHUCJIOBJIIOBAHHS, aKyMYJIOIOYH OCOOJIMBOCTI HalllOHAJLHOTO CBITOOAYCHHS,
IPOIMOHYIOTh  OLIHOYHO-XApaKTEpU3y€  IHTEpPIpEeTalilo  AIMCHOCTI  3aco0amu
HarioHabHOI MOBU. OOpa3Ho-MeTapopuyHa BHUCTaBa, YKJIaJeHAa B TaKUX MOBHHUX

OJIMHUIISIX, (POPMY€E CEMAHTUKO-CTUIICTUYHHMI aCHEKT MNepeKiIafalnbkol MpoOIeMH.
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Bubip mnepeknagauyeM KOHKPETHOTO TMEPEKIAJAIbKOTO PIMIEHHS BU3HAYAETHCS
CTWJIICTUYHUMHU [TapaMeTpaMH TEKCTY, 110 NEePEKIaTaeThCs.

Cnucok mxepen:
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KAMEPYH: KYJbTYPA I TPAJULIII
Mpioa Caao (Mapoxko)
Hayxosuii kepienux — doyenm, k. ginon. n. Pazanyesa /[.B.
XapxiscbKuil HAYiOHATLHUL ABMOMOOLILHO-00POICHIU YHIBEpCUMEem

m. Xapxkis, Yxpaina

Kynsrypa KamepyHy € o0'enHaHHsIM yCiX Tpaauiii Ta 3BUYAIB KUTENTIB
Kamepyny. Pi3ni Mexi kynbrypu KamepyHy HpOCTEXYIOThCS y MOBI, JIITEparypi,
MYy3Hlll, MUCTELTBI, Peirii, KyxHl Kpainu, Ta 6araro iHmoro. Hacenenns Kamepyny
CKJIaJIa€ThCs 3 PI3HUX appPUKAHCHKUX €THIYHUX TPYI, HApUKIAI, 3 OaHTy, KIpJic,
KaMepyHIl TipCchbKUX pailoHiB Ta iHII. Ko)XKHA 3 €THIYHUX TpYyI, SKa MPOKHUBAE Ha
TEPUTOPIi Kpainu, 3poduiia cBiii BHECOK y KynbTypy Kamepyny. KamepyHchkuii MOBY
€ 0e37114 PI3HUX KOPIHHUX MOB, KO)KHOMY 3 SIKMX TOBOPSTH Pi3HI €THIUHI rpynu. Kpim
TOTO, Ha TPAAUIIMHUX BIpYBaHHAX 3aCHOBaHO peinirito Kamepyny.

I’xa Ta Hamoi kaMepyHIIiB, MUCTELTBO Ta JiTeparypa KamepyHy, BKIOYarouu
MacKH, CTaTyi Ta iHII apTedaKkTH, NOMyJIsIpHA KAMEPYHChbKa My3HKa MaKoCy — BCE 11€
dopMye KaMEpYHCBKY KYJbTYPY.

Penirii KamepyHy BKIIIOYarOTh KiIbKa pPI3HUX pEJIrid, TakuX, SK iciam,
XPUCTUSIHCTBO, @ TaKOX Jedki TpaauuiiHi BipyBaHHS. Koncturyuis Kamepyny
rapantye CcBOOOJy BIPOCTIOBIIaHHS, TOMY JKUTEIl KpaiHU MOXYTh BLIBHO

MPaKTUKYBaTH Oy/Ib-sKY peJiriro Ha cBiii BuOip. [liBHIUHA yacTHHA KpaiHU HaceleHa
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